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VYKONÁVACIE NARIADENIE KOMISIE (EÚ) …/... 

z 1. 8. 2023 

o opatreniach na prevenciu usídlenia a rozšírenia škodcu Popillia japonica Newman a o 

opatreniach na jeho eradikáciu a zamedzenie jeho šírenia v určitých vymedzených 

oblastiach na území Únie 

EURÓPSKA KOMISIA, 

so zreteľom na Zmluvu o fungovaní Európskej únie, 

so zreteľom na nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2016/2031 z 26. októbra 2016 

o ochranných opatreniach proti škodcom rastlín, ktorým sa menia nariadenia Európskeho 

parlamentu a Rady (EÚ) č. 228/2013, (EÚ) č. 652/2014 a (EÚ) č. 1143/2014 a zrušujú 

smernice Rady 69/464/EHS, 74/647/EHS, 93/85/EHS, 98/57/ES, 2000/29/ES, 2006/91/ES a 

2007/33/ES1, a najmä na jeho článok 28 ods. 1 písm. d), e), f), g), h) a i), a článok 28 ods. 2, 

keďže: 

(1) Vo vykonávacom nariadení Komisie (EÚ) 2019/20722 sa v časti B prílohy II stanovuje 

zoznam karanténnych škodcov Únie, ktorých výskyt je známy na území Únie. 

(2) Popillia japonica Newman (ďalej aj „špecifikovaný škodca“) je škodca zahrnutý v 

uvedenom zozname, keďže jeho výskyt je známy na území Únie. Je to polyfágny 

škodca, ktorý má podľa hlásení vplyv na mnohé rôzne rastlinné druhy na území Únie. 

(3) Rastliny, ktoré sú uprednostňovanými hostiteľmi špecifikovaného škodcu (ďalej len 

„špecifikované rastliny“), by sa mali zapísať do zoznamu a mali by sa na ne vzťahovať 

určité opatrenia na eradikáciu, prípadne zamedzenie šírenia nákazy v zamorených 

zónach. 

(4) Špecifikovaný škodca je zahrnutý aj do zoznamu v prílohe k delegovanému nariadeniu 

Komisie (EÚ) 2019/17023 ako prioritný škodca.  

(5) S cieľom zabezpečiť jeho včasnú detekciu a eradikáciu na území Únie by členské štáty 

mali každoročne vykonávať prieskumy, pri ktorých použijú metódy v súlade s 

najnovšími vedeckými a technickými informáciami. Pasce predstavujú dôležitú 

metódu odchytávania špecifikovaného škodcu na území Únie a mali by sa používať vo 

veľkej miere. Každoročné prieskumy by sa mali týkať aspoň tých rastlín, v prípade 

ktorých sa najčastejšie zistí, že sú napadnuté špecifikovaným škodcom (ďalej len 

„špecifikované rastliny“).  

(6) V súlade s nariadením (EÚ) 2016/2031 má každý členský štát vypracovať a priebežne 

aktualizovať pohotovostný plán pre každého prioritného škodcu. Na základe 

                                                 
1 Ú. v. EÚ L 317, 23.11.2016, s. 4. 
2 Vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2019/2072 z 28. novembra 2019, ktorým sa stanovujú jednotné 

podmienky vykonávania nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2016/2031, pokiaľ ide o 

ochranné opatrenia proti škodcom rastlín, a ktorým sa zrušuje nariadenie Komisie (ES) č. 690/2008 a 

ktorým sa mení vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2018/2019 (Ú. v. EÚ L 319, 10.12.2019, s. 1). 
3 Delegované nariadenie Komisie (EÚ) 2019/1702 z 1.augusta 2019, ktorým sa dopĺňa nariadenie 

Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2016/2031 zostavením zoznamu prioritných škodcov (Ú. v. EÚ L 

260, 11.10.2019, s. 8). 



SK 2  SK 

skúseností z predchádzajúcich ohnísk je potrebné prijať osobitné pravidlá na 

vykonávanie článku 25 nariadenia (EÚ) 2016/2031 s cieľom zabezpečiť, aby bol vo 

všetkých prípadoch, keď sa v Únii zistí prítomnosť špecifikovaného škodcu, k 

dispozícii komplexný pohotovostný plán. 

(7) V záujme eradikácie špecifikovaného škodcu a zabránenia jeho šíreniu na území Únie 

by členské štáty mali zriadiť vymedzené oblasti pozostávajúce zo zamorenej zóny 

a nárazníkovej zóny a uplatňovať v nich eradikačné opatrenia. Šírka nárazníkovej 

zóny by mala byť aspoň 5 km za hranicami zamorenej zóny, pričom sa musí prihliadať 

na kapacitu šírenia špecifikovaného škodcu. 

(8) V prípadoch izolovaných zistení prítomnosti špecifikovaného škodcu by sa však 

nemalo vyžadovať zriadenie vymedzenej oblasti, ak dôjde k okamžitej eradikácii 

špecifikovaného škodcu a ak existujú dôkazy o tom, že tieto rastliny boli napadnuté 

pred ich vstupom do oblasti, v ktorej bola zistená prítomnosť predmetného škodcu, 

alebo ak existujú dôkazy, že špecifikovaný škodca sa ešte nerozmnožil a neočakáva sa, 

že by v týchto prípadoch došlo k jeho usídleniu. Ide o najvhodnejší prístup za 

predpokladu, že sa vykonávajú prieskumy na potvrdenie neprítomnosti 

špecifikovaného škodcu. 

(9) V určitých oblastiach územia Únie eradikácia špecifikovaného škodcu už nie je 

možná. Dotknuté členské štáty by preto mali mať možnosť v týchto oblastiach 

uplatňovať namiesto eradikačných opatrení opatrenia na zamedzenie šírenia tohto 

škodcu. Týmito opatreniami by sa mal zabezpečiť svedomitý prístup k prieskumu a 

viac preventívnych opatrení, a to najmä pri vymedzovaní veľkosti zamorenej zóny a 

príslušnej nárazníkovej zóny. Nárazníková zóna vo vymedzených oblastiach, v 

ktorých sa má zamedziť šíreniu, by mala mať za hranicami zamorenej zóny šírku 

aspoň 15 km, teda viac ako nárazníková zóna vo vymedzených oblastiach určených na 

eradikáciu, aby sa zabránilo šíreniu špecifikovaného škodcu na zvyšok územia Únie. 

(10) Členské štáty by mali informovať Komisiu a ostatné členské štáty o každej 

vymedzenej oblasti na zamedzenie šírenia, ktorú plánujú zriadiť alebo upraviť, aby 

poskytli prehľad o šírení špecifikovaného škodcu na území Únie. Je to potrebné na 

účely revízie tohto nariadenia a aktualizácie zoznamu vymedzených oblastí na 

zamedzenie šírenia škodcu. 

(11) S cieľom zabezpečiť okamžité uplatňovanie eradikačných opatrení a zabrániť 

ďalšiemu šíreniu špecifikovaného škodcu na zvyšok územia Únie by sa prieskumy 

nárazníkových zón mali vykonávať každoročne v najvhodnejšom období roka 

a s dostatočnou intenzitou, pričom by sa mala zohľadniť možnosť príslušných orgánov 

ďalej monitorovať rastliny v zamorených zónach na zamedzenie šírenia. 

(12) Ustanovenia tohto nariadenia týkajúce sa pohotovostných plánov by sa mali 

uplatňovať od 1. augusta 2023, aby sa členským štátom poskytol dostatočný čas na 

prípravu obsahu týchto plánov. 

(13) Ustanovenia tohto nariadenia týkajúce sa vykonávania prieskumov vo vymedzených 

oblastiach na základe všeobecných usmernení Európskeho úradu pre bezpečnosť 

potravín k štatisticky spoľahlivým prieskumom škodcov rastlín založeným na 

vyhodnotení rizika4 by sa mali v prípade prieskumov vo vymedzených oblastiach 

uplatňovať od 1. januára 2025 a v prípade prieskumov na území Únie mimo 

                                                 
4 EFSA, General guidelines for statistically sound and risk‐based surveys of plant pests (EFSA, 

Všeobecné usmernenia k štatisticky spoľahlivým prieskumom škodcov rastlín založeným na 

vyhodnotení rizika), 8. septembra 2020 DOI:10.2903/sp.efsa.2020.EN-1919. 
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vymedzených oblastí od 1. januára 2026, aby sa príslušným orgánom poskytol 

dostatočný čas na plánovanie a prípravu koncepcie takýchto prieskumov a na 

vyčlenenie dostatočných zdrojov na ne. 

(14) Opatrenia stanovené v tomto nariadení sú v súlade so stanoviskom Stáleho výboru pre 

rastliny, zvieratá, potraviny a krmivá, 

PRIJALA TOTO NARIADENIE: 

Článok 1  

Predmet úpravy 

V tomto nariadení sa stanovujú opatrenia na zabránenie usídleniu a šíreniu škodcu Popillia 

japonica Newman na území Únie, opatrenia na jeho eradikáciu, ak sa zistí jeho výskyt na 

uvedenom území, a opatrenia na zamedzenie jeho šírenia, ak už eradikácia nie je možná. 

Článok 2  

Vymedzenie pojmov 

Na účely tohto nariadenia sa uplatňuje toto vymedzenie pojmov: 

1. „špecifikovaný škodca“ je škodca Popillia japonica Newman; 

2. „hostiteľské rastliny“ sú všetky rastliny na výsadbu s rastovými médiami určenými 

na udržanie životaschopnosti rastlín, okrem rastlín v pletivových kultúrach 

a vodných rastlín; 

3. „špecifikované rastliny“ sú všetky rastliny na výsadbu s rastovými médiami 

určenými na udržanie životaschopnosti rastlín, okrem rastlín v pletivovej kultúre 

a vodných rastlín uvedených v prílohe I; 

4. „vymedzená oblasť na zamedzenie šírenia“ je oblasť uvedená v prílohe II, v ktorej 

nie je možné špecifikovaného škodcu eradikovať; 

5. „karta na prieskum škodcu“ je Karta na prieskum škodcu Popillia japonica5 

uverejnená Európskym úradom pre bezpečnosť potravín (ďalej len „úrad“). 

6. „všeobecné usmernenia pre štatisticky spoľahlivé prieskumy založené na 

vyhodnotení rizika“ je publikácia s názvom Všeobecné usmernenia pre štatisticky 

spoľahlivé prieskumy škodcov rastlín založené na vyhodnotení rizika úradu. 

Článok 3  

Prieskumy na území Únie mimo vymedzených oblastí  

1. Príslušné orgány vykonávajú každoročné prieskumy založené na vyhodnotení rizika 

zamerané na výskyt špecifikovaného škodcu mimo vymedzených oblastí v oblastiach 

na území Únie, v ktorých nie je známy výskyt špecifikovaného škodcu, ale je možné 

jeho usídlenie, a to s ohľadom na informácie uvedené v karte na prieskum škodcov.  

2. Koncepcia prieskumu a schéma odberu vzoriek v rámci prieskumu musia byť v 

súlade so všeobecnými usmerneniami pre štatisticky spoľahlivé prieskumy založené 

                                                 
5 EFSA (Európsky úrad pre bezpečnosť potravín), 2019 Pest survey card on Popillia japonica (Karta na 

prieskum škodcu Popillia japonica). Podporná publikácia EFSA 2019:EN-1568. 22pp. 

doi:10.2903/sp.efsa.2019.EN-1568. 
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na vyhodnotení rizika, aby sa v rámci príslušného členského štátu zistila nízka 

úroveň výskytu špecifikovaného škodcu s dostatočnou úrovňou spoľahlivosti. 

3. Prieskumy sa vykonávajú: 

a) na základe úrovne rastlinolekárskeho rizika; 

b) v rizikových oblastiach otvorených polí, sadov/vinohradov, škôlok, verejných 

lokalít, trávnatých plôch, ako sú športové ihriská a golfové ihriská, v okolí 

letísk, prístavov a železničných staníc, ako aj v skleníkoch a záhradných 

centrách, a najmä v oblastiach v blízkosti osí dopravných sietí spájajúcich 

oblasti, v ktorých je známy výskyt škodcu; 

c) v obdobiach roka, ktoré sú vhodné z hľadiska možnosti zistiť prítomnosť 

špecifikovaného škodcu, s prihliadnutím na biológiu škodcu a výskyt 

špecifikovaných rastlín. 

4. Súčasťou prieskumov je: 

a) odchyt do pascí, pri ktorom sa používajú návnady na prilákanie 

špecifikovaného škodcu, a 

b) v prípade potreby vizuálne prehliadky špecifikovaných rastlín. 

Článok 4  

Pohotovostné plány 

1. Členské štáty stanovia okrem prvkov uvedených v článku 25 ods. 2 nariadenia (EÚ) 

2016/2031 vo svojich pohotovostných plánoch: 

a) opatrenia na eradikáciu špecifikovaného škodcu, ako sa stanovuje v článku 9; 

b) osobitné požiadavky týkajúce sa uvádzania hostiteľských rastlín na územie 

Únie a ich premiestňovania v rámci neho, ako sa stanovuje v prílohách VII a 

VIII k vykonávaciemu nariadeniu (EÚ) 2019/2072; 

c) postupy na identifikáciu súkromných majetkov vlastníkov, ak sa v prípade 

zistenia prítomnosti špecifikovaného škodcu budú musieť uplatňovať 

opatrenia. 

2. Členské štáty v prípade potreby aktualizujú svoje pohotovostné plány do 

31. decembra každého roka.  

Článok 5  

Zriadenie vymedzených oblastí  

1. Ak sa úradne potvrdí výskyt špecifikovaného škodcu, dotknutý členský štát 

bezodkladne zriadi vymedzenú oblasť na účely eradikácie špecifikovaného škodcu. 

2. Po úradnom potvrdení výskytu špecifikovaného škodcu a zriadení vymedzenej 

oblasti uvedenej v odseku 1 príslušné orgány bezodkladne zistia úroveň zamorenia 

na základe primeraných vizuálnych prehliadok a rozhodnú o použití pascí s 

návnadami na prilákanie špecifikovaného škodcu. 

3. Ak sa na základe výsledkov prieskumov uvedených v článku 7 alebo výsledkov 

vyšetrovaní uvedených v odseku 2 dospeje k záveru, že úroveň zamorenia 

špecifikovaným škodcom je taká, že jeho eradikácia nie je možná, príslušné orgány 

bezodkladne oznámia Komisii podrobnosti o novej vymedzenej oblasti na 
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zamedzenie šírenia, ktorú plánujú zriadiť alebo upraviť, aby sa takáto oblasť 

zahrnula do zoznamu vymedzených oblastí na zamedzenie šírenia v prílohe II. 

4. Vymedzená oblasť pozostáva:  

a) zo zamorenej zóny vrátane oblasti, v ktorej bol úradne potvrdený výskyt 

špecifikovaného škodcu, obklopenej pásmom aspoň s takouto šírkou: 

i) 1 km v prípade vymedzenej oblasti na eradikáciu špecifikovaného 

škodcu;  

ii) 3 km v prípade vymedzenej oblasti na zamedzenie šírenia 

špecifikovaného škodcu; a  

b) z nárazníkovej zóny so šírkou aspoň: 

i) 5 km, ktoré siahajú za hranice zamorenej zóny, v prípade vymedzenej 

oblasti na eradikáciu špecifikovaného škodcu;  

ii) 15 km, ktoré siahajú za hranice zamorenej zóny, v prípade vymedzenej 

oblasti na zamedzenie šírenia špecifikovaného škodcu. 

5. Pri stanovovaní vymedzenej oblasti sa musia zohľadniť vedecké princípy, biológia 

špecifikovaného škodcu, úroveň napadnutia, špecifická distribúcia hostiteľských 

rastlín v príslušnej oblasti a dôkazy o usídlení špecifikovaného škodcu.  

6. Ak sa potvrdí výskyt špecifikovaného škodcu mimo zamorenej zóny, prijmú sa 

eradikačné opatrenia v súlade s článkom 9 a zodpovedajúcim spôsobom sa preskúma 

a upraví vymedzenie zamorenej zóny a nárazníkovej zóny.  

Ak bol výskyt špecifikovaného škodcu v nárazníkovej zóne vymedzenej oblasti na 

zamedzenie šírenia úradne potvrdený, uplatňujú sa články 17 a 18 nariadenia (EÚ) 

2016/2031 dovtedy, kým príslušné orgány nevyhodnotia úroveň tohto zamorenia. V 

prípade, že sa eradikácia považuje za nemožnú, uplatňuje sa odsek 3 tohto článku.  

7. Vo vymedzených oblastiach musia príslušné orgány zvýšiť informovanosť verejnosti 

o hrozbe, ktorú špecifikovaný škodca predstavuje, a o opatreniach prijatých na 

zabránenie jeho ďalšiemu šíreniu mimo týchto oblastí.  

Zabezpečia, aby široká verejnosť a profesionálni prevádzkovatelia boli informovaní 

o stanovení vymedzených oblastí.  

Článok 6  

Výnimky z povinnosti zriadiť vymedzené oblasti 

1. Odchylne od článku 5 ods. 1 sa príslušné orgány môžu rozhodnúť nezriadiť 

vymedzenú oblasť, ak sú splnené tieto podmienky:  

a) existujú dôkazy o tom, že špecifikovaný škodca sa nerozmnožil; a  

b) existujú dôkazy o tom, že: 

i) špecifikovaný škodca bol zavlečený do oblasti s rastlinami, na ktorých 

bola zistená jeho prítomnosť, a uvedené rastliny boli napadnuté pred 

ich vstupom do príslušnej oblasti; alebo  

ii) ide o izolované zistenie, pri ktorom sa neočakáva, že povedie k 

usídleniu škodcu. 

2. Ak príslušný orgán uplatňuje výnimku stanovenú v odseku 1, musí:  
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a) prijať opatrenia na zabezpečenie urýchlenej eradikácie špecifikovaného škodcu 

a na vylúčenie možnosti jeho šírenia;  

b) bezodkladne zvýšiť počet pascí a frekvenciu kontrol pascí v danej oblasti; 

c) okamžite zintenzívniť vizuálne kontroly výskytu dospelých jedincov 

špecifikovaného škodcu a vo vhodných obdobiach kontrolovať trávny porast a 

pôdu, pokiaľ ide o výskyt lariev špecifikovaného škodcu; 

d) aspoň počas aspoň jedného životného cyklu špecifikovaného škodcu plus jeden 

ďalší rok vykonávať prieskum oblasti širokej najmenej 1 km okolo 

napadnutých rastlín alebo miesta, kde sa zistila prítomnosť špecifikovaného 

škodcu, a to pravidelne a intenzívne počas obdobia letovej aktivity;  

e) pokiaľ je to možné, vysledovať pôvod napadnutia a preskúmať cesty spojené 

so zistením prítomnosti špecifikovaného škodcu;  

f) zvyšovať informovanosť verejnosti o hrozbe, ktorú špecifikovaný škodca 

predstavuje, a  

g) prijať všetky ostatné opatrenia, ktoré môžu pomôcť eradikovať 

špecifikovaného škodcu v súlade s eradikačnými opatreniami opísanými v 

článku 9.  

Článok 7  

Každoročné prieskumy vo vymedzených oblastiach 

1. Príslušné orgány vykonávajú vo vymedzených oblastiach každoročne prieskumy, ako 

sa uvádza v článku 19 ods. 1 nariadenia (EÚ) 2016/2031, s cieľom zistiť výskyt 

špecifikovaného škodcu, pričom zohľadňujú informácie uvedené v karte na prieskum 

škodcov. 

2. Koncepcia prieskumov musí byť v súlade s usmerneniami pre štatisticky spoľahlivé 

prieskumy založené na vyhodnotení rizika a koncepcia prieskumov, ako aj schéma 

odberu vzoriek, ktoré sa používajú na detekčné prieskumy, musia zaručiť detekciu 

výskytu špecifikovaného škodcu na úrovni 1 % aspoň s 95 % spoľahlivosťou.  

3. Každoročné prieskumy sa vykonávajú: 

a) v zamorených zónach v prípade vymedzených oblastí na eradikáciu; 

b) v nárazníkových zónach vo vymedzených oblastiach na eradikáciu a v 

nárazníkových zónach vo vymedzených oblastiach na zamedzenie šírenia;  

c) na otvorených poliach, v sadoch/vo vinohradoch, v lesoch, škôlkach, v 

súkromných záhradách, vo verejných lokalitách, v oblastiach trávnatých plôch, 

ako sú športové ihriská a golfové ihriská, v okolí letísk, prístavov a 

železničných staníc, ako aj v skleníkoch a záhradných centrách, a najmä v 

oblastiach v blízkosti osí dopravných sietí spájajúcich oblasti, v ktorých nie je 

známy výskyt škodcu, a 

d) v obdobiach roka, ktoré sú vhodné z hľadiska možnosti zistiť prítomnosť 

špecifikovaného škodcu, s prihliadnutím na biológiu špecifikovaného škodcu a 

prítomnosť špecifikovaných rastlín. 

4. Súčasťou každoročných prieskumov je/sú: 
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a) odchyt do pascí, pri ktorom sa používajú návnady na prilákanie 

špecifikovaného škodcu, v prípade prieskumov vykonaných v zamorených 

zónach vo vymedzených oblastiach na eradikáciu;  

b) vizuálne prehliadky špecifikovaných rastlín;  

c) odber vzoriek z pôdy a ich testovanie na účely zistenia prítomnosti lariev 

špecifikovaného škodcu. 

Článok 8  

Zrušenie vymedzenia 

Vymedzenie sa môže zrušiť, ak sa na základe prieskumov uvedených v článku 7 vo 

vymedzenej oblasti nezistila prítomnosť špecifikovaného škodcu aspoň počas troch 

po sebe nasledujúcich rokov. 

Článok 9  

Eradikačné opatrenia 

1. Príslušné orgány zabezpečia, aby sa v zamorených zónach na účely eradikácie 

špecifikovaného škodcu prijali tieto opatrenia: 

a) proti dospelým jedincom špecifikovaného škodcu aspoň kombinácia dvoch z 

týchto opatrení: 

i) systém masového odchytu do pascí s návnadami, ktorým sa zabezpečí 

zničenie špecifikovaného škodcu vhodnými metódami;  

ii) stratégia prilákania a zabitia; 

iii) manuálny odchyt špecifikovaného škodcu, ktorým sa zabezpečí zničenie 

špecifikovaného škodcu vhodnými metódami; 

iv) chemické ošetrenie rastlín; 

v) biologická kontrola (ako napr. entomopatogénne huby alebo iná účinná 

biologická kontrola); 

vi) akékoľvek iné opatrenie, ktoré sa vedecky preukázalo ako účinné; 

b) proti larvám špecifikovaného škodcu aspoň kombinácia dvoch z týchto 

opatrení: 

i) vhodné ošetrenia pôdy, v ktorej sa vyskytujú larvy špecifikovaného 

škodcu; 

ii) biologická kontrola (ako napríklad entomopatogénne huby alebo 

entomopatogénne nematódy alebo iná účinná biologická kontrola); 

iii) zákaz zavlažovania trávnych porastov počas objavenia sa dospelých 

jedincov špecifikovaného škodcu z pôdy a počas ich obdobia letovej 

aktivity; 

iv) aplikácia mechanického mletia na zničenie lariev v pôde vo vhodných 

obdobiach roka; 

v) lokálne ničenie silne zamorených trávnych porastov; 

c) počas obdobia letovej aktivity špecifikovaného škodcu: 
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i) osobitné opatrenia na letiskách, v prístavoch a na železničných staniciach 

na zabezpečenie toho, aby bol špecifikovaný škodca držaný mimo 

lietadiel, lodí a vlakov, a to na základe osobitných postupov riadenia rizík, 

ktoré boli písomne oznámené Komisii a ostatným členským štátom; a 

ii) zákaz premiestňovania neošetrených rastlinných zvyškov mimo zamorenej 

zóny, pokiaľ nie sú prepravované v uzavretých vozidlách a skladované a 

kompostované vo vnútornom zariadení mimo zamorenej oblasti; 

d) zákaz premiestňovania hornej vrstvy pôdy a použitých rastových médií mimo 

zamorenej zóny, pokiaľ nebol dosiahnutý tento stav: 

i) boli predmetom primeraných opatrení na elimináciu špecifikovaného 

škodcu alebo zabránenie napadnutiu špecifikovaných rastlín; alebo  

ii) budú zakopané hlboko na skládkach pod dohľadom príslušných orgánov a 

budú sa prepravovať v uzavretých vozidlách, ktoré zabezpečia, aby sa 

špecifikovaný škodca nemohol šíriť. 

2. V nárazníkových zónach príslušné orgány zabezpečia, aby sa horná vrstva pôdy, 

použité rastové médiá a neošetrené rastlinné zvyšky premiestňovali mimo 

nárazníkovej zóny len vtedy, ak v nich nebola zistená prítomnosť špecifikovaného 

škodcu.  

Článok 10  

Opatrenia na zamedzenie šírenia škodcu 

1. V zamorených zónach príslušné orgány zabezpečia prijatie týchto opatrení na 

zamedzenie šírenia špecifikovaného škodcu: 

a) opatrenia na kontrolu výskytu špecifikovaného škodcu a zabránenie jeho 

ďalšiemu šíreniu prostredníctvom integrovaného prístupu vrátane jedného 

alebo viacerých z týchto opatrení:  

i) systém masového odchytu do pascí s návnadami alebo manuálny odchyt, 

ktorými sa zabezpečí zničenie odchyteného škodcu vhodnými metódami, 

alebo stratégia prilákania a zabitia; 

ii) biologická kontrola, napríklad entomopatogénnymi hubami alebo 

entomopatogénnymi nematódami;  

iii) chemické ošetrenie rastlín a/alebo vhodné ošetrenie pôdy; 

iv) aplikácia mechanického mletia na zničenie lariev v pôde vo vhodných 

obdobiach roka; 

v) mechanické zničenie vegetácie na ohrozených miestach; 

b) počas obdobia letovej aktivity špecifikovaného škodcu: 

i) osobitné opatrenia na letiskách, v prístavoch a na železničných staniciach 

na zabezpečenie toho, aby bol špecifikovaný škodca držaný mimo 

lietadiel, lodí a vlakov, a to na základe osobitných postupov riadenia 

rizík, ktoré boli písomne oznámené Komisii a ostatným členským štátom; 

a 

ii) zákaz premiestňovania neošetrených rastlinných zvyškov mimo 

zamorenej zóny, pokiaľ nie sú prepravované v uzavretých vozidlách a 
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skladované a kompostované vo vnútornom zariadení mimo zamorenej 

oblasti; 

c) zákaz premiestňovania hornej vrstvy pôdy a použitého rastového média mimo 

zamorenej zóny, pokiaľ nebol dosiahnutý tento stav: 

i) boli predmetom primeraných opatrení na elimináciu špecifikovaného 

škodcu alebo zabránenie napadnutiu špecifikovaných rastlín; alebo 

ii) budú zakopané hlboko na skládkach pod dohľadom príslušných orgánov 

a budú sa prepravovať v uzavretých vozidlách, ktoré zabezpečia, aby sa 

špecifikovaný škodca nemohol šíriť. 

2. V nárazníkových zónach príslušné orgány zabezpečia, aby sa horná vrstva pôdy, 

použité rastové médiá a neošetrené rastlinné zvyšky premiestňovali mimo 

nárazníkovej zóny len vtedy, ak nebol zistený výskyt špecifikovaného škodcu.  

Článok 11  

Podávanie správ 

Členské štáty predkladajú do 30. apríla každého roka Komisii a ostatným členským štátom: 

a) správu o opatreniach prijatých počas predchádzajúceho kalendárneho roka podľa 

tohto nariadenia a o výsledkoch opatrení stanovených v článkoch 5 až 10; 

b) výsledky prieskumov vykonaných podľa článku 3 mimo vymedzených oblastí počas 

predchádzajúceho kalendárneho roka s použitím vzorov uvedených v prílohe I k 

vykonávaciemu nariadeniu (EÚ) 2020/1231; 

c) výsledky prieskumov vykonaných podľa článku 7 vo vymedzených oblastiach počas 

predchádzajúceho kalendárneho roka s použitím jedného zo vzorov uvedených 

v prílohe III. 

Článok 12  

Nadobudnutie účinnosti a dátum uplatňovania 

Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku 

Európskej únie. 

Článok 3 ods. 2 sa uplatňuje od 1. januára 2026. 

Článok 4 sa uplatňuje od 1. augusta 2023. 

Článok 7 ods. 2 sa uplatňuje od 1. januára 2025. 

Toto nariadenie je záväzné v celom rozsahu a priamo uplatniteľné vo všetkých členských 

štátoch.  

V Bruseli 1. 8. 2023 

 Za Komisiu 

 predsedníčka 

 Ursula VON DER LEYEN 

 


